VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
BETEPUHAPHUN CEPTUDIKAT
VETERINARY CERTIFICATE

Laikinam, ne ilgesniam nei 90 dieny sportiniy arkliy jveZimui j Ukraing dalyvauti tarptautinése varzybose
Ha mumyacose 6gesenns 00 Ykpainu cnopmuenux Koueii 0as yuacmi y MIDICHAPOOHUX 3MAZAHHAX HA
CMpPOK, w0 ne nepegumye 90 0io
JSor the temporary admission, of sport horses in to the Ukraine JSor participation in International competitions
Jor a period less than 90 days

Sertifikato Nr./Homep Cepmugpixamy/ Number of the certificate:

Kompetentinga institucija/Komnemenmnuii opzan/ The competent authority:

1. Arklio identifikacija/loenmudirayin kons/ldentification of the horse:

(a) Identifikacijos dokumento (paso) numeris

Homep ioenmugpixayiiinozo dokymenmy (nacnopr)/

Number of the identification document (passport)/:

(b) I8davusio kompetentingos institucijos pavadinimas/3asipenuii (nazea komnemenmuoi
yemanosu)/ Authenticated by (name of the competent authority)

2. Arklio kilmé ir paskirties vieta/IToxooxucenna ma micye npusuavenns kownal Origin and
destination of the horse:

Arklys siun¢iamas i (eksporto vieta)/Kinv sionpasnacmocs 3(micye excnopmy)/The horse is to be
sent from (Place of export):

I (paskirties Salies ir vieta)/ do (kpaina, ma micye npusnavenns)l to (country and place of
destination):

Siuntéjo pavadinimas ir adresas/Hasea ma aopeca sionpasnuxa /Name and address of consignor:

Gavejo pavadinimas ir adresas/Hasga ma adpeca odepacysaua/Name and address of consignee/:

3. Informacija apie sveikata/Ingpopmauia npo cman 300poe's/Health information

AS, Zemiau pasirasgs, patvirtinu, kad auk3¢iau apradytas arklys atitinka iuos reikalavimus:/%, wo
niOnUCages nudicue, nNiOMEepodNCYIo, Wo MEApuna, AKA ONUCAna euuje, 8i0nogioac maxkum gumozaml/l, the
undersigned, certify that the horse described above meets the following requirements:

3k, Yra kilgs i$ Lietuvos ir Sioje 3alyje privaloma pranesti apie iy ligy pasireidkima:./ Bona
8sozumocs i3 Jlumeu, de 6 0606'a3Kk060My NOPAIKY nOGIdOMALIOMb NPO maki xopobu: / It comes from
Lithuania, where the following diseases are compulsory notifiable:

- afriking arkliy liga, kergimo liga, inoses, arkliy encefalomielita (visy tipy, jskaitant Venesuelos),
infekcing arkliy anemija, vezikulinj stomatita, pasiutlige, / agppuxancvka uyma koneii, napysanvna
xgopoba, can, enyeparomienim konei (6cix munia), inexyitina anemis, 6e3uKyIapHull cmomamum, ckas /
African horse sickness, Dourine, Glanders, Equine encephalomyelitis (of all types including VEE),
Infectious anaemia, Vesicular stomatitis, Rabies.

3.2 Jis buvo apziarétas Siandien ir jam nenustatyta ligy klinikiniy poZymiy./Bowna 6yna ocaanyma
CbO20OHI, ma He BUAGIANA JHCOOHUX KNIHIYHUX nposeie xeopobu /1t has been examined today and shows no
clinical signs of disease.

3.3 Jis néra skirtas paskersti pagal nacionaling uzkre¢iamuyjy ligy likvidavimo programa./Bona ne
npusnayena Ha 3abiil 8 pamkax HayioHansHoi npoepamu Gopomebu 3 ingexyitinumu abo 3apaznumu
xeopobamu intended for slaughter under a national program of infectious or contagious disease
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3.:5: Jis yra kiles i§ Lietuvos, kurioje:/Bona ne 86o3umbcs 3 mepumopii abo 'y pasi opiyiiinoi
pezionanizayii 6i0nogiono 0o 3akonodascmea Coio3y, 3 wacmun mepumopin Jlumeu, de: / It comes from
Lithuania in which:

a) Venesuelos arkliy encefalomielitas nepasirei$ké paskutinius du metus/3a ocmanni 06a poxu
cnocmepizanuce 6UNAOKU GeHecyelbcbkoeo enyepanomicnimy konei/ Venezuelan equine
encephalomiyelitis has not occurred during the last two years;

b) Kergimo liga nepasirei$ké paskutinius $eSis ménesius/3a ocmanni wicme micsyie cnocmepiecaniuce
sunadku napysanrvioi xgopobu/ Dourine has not occurred during the last six months;

¢) Inosés nepasireiské paskutinius $esis ménesius/3a ocmanni wicmo micsayic cnocmepieaiuce 6uNadKu
cany/ Glanders has not occurred during the last six months;

d) Vezikulinis stomatitas nepasireiske paskutinius 3e$is meénesius/a ocmanni wicme micsayis
cnocmepizanuce 6unadku eesuxyaapiozo cmomamumy/ Vesicular stomatitis hasnot occurred during the
last six months;

e) Jei tai vyresnis nei 180 dieny erZilas, arba arkliy virusinis arteritas nepasirei$ké paskutinius 3e8is
ménesius

V sunaoky ne kacmpogano2o camys meapuna cmapuia nisic 180 onie, gipycnozo apmpumy koueu
oiyitino ne siomivanocy npomszom ocmannix wecmu micsyig/ in the case of an uncastrated male animal
older than 180 days, either Equine viral arteritis has not been officially recorded during the last six
months;

Arba/abolor

Arklys per 21 dieng iki i§veZimo buvo istirtas dél arkliy virusinio arterito viruso neutralizacijos testu
skiedziant santykiu 1:4, tyrimy rezultatas neigiamas / meapuny 6yno nepegipeno ananizom Kpogi, 831moi 6
ocmanni 21 0env 00 6UB03Y, Memooom Heumpanizayii gipycy na gipycHui apmpum
KoHel 3

HecamusHum pesyrbmamom npu posgedenni 1 0o 4/ the animal was tested on a blood sample taken 21
days of export on ...by a virus neutralization test for Equine viral arteritis with negative result at a
dilution of 1 to 4;

3.6. Jis néra kiles i§ Lietuvos ar jos dalies , kuri pagal PGSO reikalavimus, laikoma uzkrésta Afrikine
arkliy liga/Bona ne 6sozumocs 3 mepumopii abo wacmunu mepumopii Jlumeu, wo poszenidacmocs, y
gionogionocmi 0o sumoe Bececgimuvol opeanizayii oxoponu 30opoe’ss meapun (MED), sapadicenoio
agpurancekoio yymoio koueti / it does not come from the territory or a part of the territory of a Lithuania
considered, in accordance with World organisation for animal health (OIE) requirements, as infected with
African horse sickness

3.7. Arklys nebuvo vakcinuotas nuo Afrikinés arkliy ligos/ ii ne 6yno eakyunosano npomu appuxancokoi
wymu kowneti / It was not vaccinated against African horse sickness.

3.8. Jis néra jvezamas i§ laikymo vietos, kurioje paskelbti apribojimai ir neturéjo kontakty su gyvinais i§
tokiy laikymo viety, kuriose paskelbti apribojimai dél $iy gyviny ligy:/Bona ne 6so3umecs i3
2ocnodapcmea, ake nionadae nio 06mevucenHs w000 300p06 'S MEAPUH, MA He MANA KOHMAKMIE 3 KOHAMU
3 20cnodapcme, na axi naknadeni obmeacenns 3 npuyun/ It does not come from a holding which was
subject to prohibition for animal health reasons nor had contact with equidae from a holding which was
subject to prohibition for animal health reasons:

a) arkliy encefalomielito- paskutinius $e$is ménesius, nuo $ia liga uzsikrétusiy arkliy sunaikinimo/
[Tpomsizom wecmu micayie y 6unaoky enyeqhanomicaimy Koneu, paxyiouu i3 OHs, KoIu meaputu, AKIT
3axeopinu na yio xeopoby, 6yau snuweni/ during six months in the case of Equine encephalomyelitis,
beginning on the date on which the equidae suffering from the disease are slaughtered;

b) Arkliy infekcinés anemijos, kai, paskerdus uzsikrétusius aklius, likusieji buvo istirti du kartus kas tris
ménesius Koginso tyrimo metodu, tyrimo rezultatai buvo neigiami/V eunaoxy ingexyinnoi anemii, 0o
OHs, KOIU MEAPUNY, He Gionpasieni Ha 3abil, NOKA3AIU He2AMUGHy peakyilo Ha 06a ananisu Koeeinca,
nposedeni 3 inmepeéanom y mpu micayil/ in the case of infectious anaemia, until the date on which, the
infected animals having been slaughtered, the remaining animals have shown a negative reaction to two
Coggins test carried out three months apart;

¢) Vezikulinio stomatito- paskutinius Se$is ménesius//Ipomazom uecmu micayie y 6unaoxy
sesukynaprozo cmomamumy/ during six months in the case of vesicular stomatitis;

d) Pasiutligés- paskutinj ménesj nuo paskutinio uzregistruoto atvejo/V eunadkax ckasy, npomszom
micays nicas ocmannbo2o 3apeccmposanozo eunaoky/ during one month from the last recorded case in
the case of rabies;

ligés — paskutines 15 dieny nuo paskutinio uzregistruoto atvejo//Ipomsazom 15 Onis nicas
eunaoky y eunadky cubipku/ during 15 days from the last recorded case in the case of

ezinfekuotos, apribojimai
s dezinfekuotos, i§skyrus

o vietoje laikyti ligai imlas gyviinai buvo
u, skai¢iuojant nuo dienos, kai gyviinai b ©/pask

[

ypribojimai taikomi 15 dieny/fkujo yci mea MO2 "f\(3ap ) ucs x6opoboio y 0anomy
6ynu eidnpagienni 0na 3abumms, a Micy Mk :\Qiyfl ,:«E podesingikosane, nepioo
5% y
& Sy/4
/4



3aboponu cmanogums 30 OHis, paxylouu i3 OHA, KOMU mMEApuHu OYIu 3HUWjeHi, a Micye YmpumaHus
npodesing)ikosane, 3a GUHAMKOM 6UNAOKY cubipku, koiu nepiod 3aboponu cmanosumse 15 onie/ if all the
animals of species susceptible to the disease located on the holding have been slaughtered and the premises
disinfected, the period of prohibition shall be 30 days, beginning on the day on which the animals were
destroyed and the premises disinfected except in the case of anthrax, where the period of prohibition is 15
days.
3.9. Siuo patvirtinu, kad, jis per 15 dieny iki $ios deklaracijos, neturéjo kontakty su arkliais, serganciais
uzkre¢iamosiomis ligomis / A yum niomeepoocyto, wo 6ona He KOHMaAKmMy8ana 3 KOHAMU, AKI X80pilomes Ha
ingpexyiini abo 3apasni xgopobu, npomszom 15 onie oo yiei 3aseu / 1 hereby confirm that it has not been
in contact with equidae suffering from an infectious or contagious disease in the 15 days prior to this
declaration.
3.10. Per tris ménesius iki i§vezimo jis buvo istirtas del arkliy infekcinés anemijos Koginso testu
(jradyti datg), tyrimo rezultatai neigiami/Bona npotiwna ananiz Koezinca na ingpexyiiiny
anemiio 6 ocmaHni mpu micayi 00 6uUG03y 3 Hecamugnum pesyrbmamonm/ It was subjected
to a Coggins test for infectious anaemia on this being within three months of export, with
negative result.

4. Arklys bus siun¢iamas tiesiai i§ iSsiuntimo patalpy | paskirties patalpas, neturédamas kontakty su
arkliais, kuriy nelydi toks sertifikatas, transporto priemone, i3valyta ir dezinfekuota dezinfektantu,
patvirtintu Salyje eksportuotojoje/V mene € nucemosa 3asea, nionucana 61acHuKOM abo nPeocmasHUKOM,
npo me, wo/1 have a written declaration signed by the owner or the representative stating that: - kine 6yoe
gionpasnenuii 6e3nocepedHbo 3 MICYs YMPUManHus 6 Micyi 6iOnpasneHns 00 Micys ympuManus 6 micyi
npusHauenns 6e3 KOHMAaKkmie 3 IHUUMU MEAPUHAMU, AKI He MAIOMb MAK020 CEIO0YMEa y mpaHcnopmHomy
3acobi, euuuwenomy ma npodesingpikosanomy 3azdaneeiov Oezingikyiouum 3acobom, AKuU OPiyitHo
eusnanuii 6 kpaini eionpaenenns/ the horse will be sent directly from the premises of dispatch to the
premises of destination without coming into contact with other equine animals not accompanied by such a
certificate, in a vehicle cleansed and disinfected in advance with a disinfectant officially recognised in the
country of dispatch.

Sertifikatas galioja 10 dieny, transportuojat laivu, galioja visa kelionés laikga./L{e csiooymeo Oiuche
npomsizom 10 Onie. Y 6unadky mpanchopmyeanHs 600HUM MPAHCROPMOM Yel nepiod NPod0BXHCYEMbCA HaA
mepmin mpancnopmyeanus 6oonum mpancnopmom/ The certificate is valid for 10 days. In the case of
transport by ship, the time is prolonged by the time of the voyage.

Data//Jama /Date |Vieta/Micye Valstybinio veterinarijos gydytojo antspaudas ir
/Place paradas/[Tevamka ma nionuc ogiyitinoeo éemepunapa / Stamp and
signature of the official veterinarian

(Vieta/data/Micye, dama /Place,date) Oficialus antspaudas*:/
Ogiyiina nevamka™:/
Official stamp*:

Pavardeé ir pareigos didziosiomis raidémis/ Valstybinio veterinarijos gydytojo paraas*/
Im's ma nocada eenuxumu aimepamu/ ITionuc ogpiyitinoco éemepunapa*/
Name and position in capital letter Signature of the official veterinarian*

*Para3o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos/
Konip nionucy ma nevamiu noguxeH GiopisHAmucs 6i0 koaoopy
020 mexcmy cepmudixamy/
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DEKLARACIJA/344BA/DECLARATION

AS, Zemiau pasirades arklio savininkas ar jo atstovas/A, wo nionucascs nuscue, enacnux a6o npeocmagHuk
éracnuka koua, onucanozo euwjel/ 1, the undersigned, Owner or the representative of the horse described
above

Patvirtinu/3asisasio / declare that:

1) Arklys i8bus Ukrainoje ne ilgiau kaip 90 dieny/ Kinv nepe6ysamume na mepumopii Yxkpainu nepioo,
menwun nize 90 onis/ The horse will be resident inside the Ukraine for a period not longer than 90 days.
2) AS sutinku 4 skyriaus duomenimis. Su / 5 nozodacyioce i3 3aseoi0, 3pobaenoio & napaepaghi 4/1 agree
with the Statement indicated in paragraph 4.

3) Arklys arba isbuvo Lietuvoje nuo gimimo, arba buvo jveztas j Lietuva (data).
Leu kino abo nepebysas y Jlumai 3 momenmy napodscenns, abo 6ye ésezenuii 6 Jlumey

(dama) / this horse has either remained in Lithuania since birth or entered Lithuania

on (date).
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